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La Croix-Rouge et la neutralité s«

Mais la ligne de neutralit¢ et d'objectivité du «Bon Samaritain»
de la Croix-Rouge écarle, chez ses membres les plus dévoués, un
sentimentalisme sans réserve ou désordonné. Une premiére observation
de M. Max Huber est toute subjective:

«L'individu qui peut pourtant obéir complétement a son cceur,
reste, lui aussi, impuissant devant I'immensité de la souffrance et
le tragique de la vie. Ce qu'il y a de plus pénible pour celui qui
entre au service de I'humanité souffrante, c¢’est d’acquérir une con-
naissance toujours plus exacte de l'étendue, de la profondeur de la
soulfrance, d’apercevoir toujours de nouvelles tiches, et en méme
temps d’avoir a faire face a des exigences toujours plus nombreuses.
Ces connaissances la rendent modeste.»

La force de résistance morale de chacun de ceux qui se dévouent
4 la grande cause de la Croix-Rouge est une condition indispensable
pour atteindre le but commun:

«Il n'est pas permis au Samaritain de se laisser aller au décou-
ragement, méme quand le résultat de son action est inexistant ou
insignifiant en comparaison de la douleur qui subsiste et se renouvelle.
Une force doit animer son ceuvre, une force qui jaillit de I'Eternité et
par conséquent ne se relache jamais: I'amour et la compassion.»
Aussi faut-il rester objectif, méme une fois lancé dans l'action: «En
présence de la délresse urgente, le devoir consiste a agir, non pas a se
répandre en discours: agir est une chose, dresser des plans pour
I'avenir en est une autre; chaque chose en son temps. Il n’est pas
davantage question de remerciements absents ou altendus.»

«L’activité charitable ne se limite pas du toul aux secours aux
blessés et ne confére pas non plus a ces secours une valeur excep-
tionnelle. Pour chaque situation le récit nous pose la question: Que
ferait ici le bon Samaritain?»

L’auteur rameéne ftoute l'action de la Croix-Rouge & son véritable
plan humain: «La Croix-Rouge se distingue des autres institutions
tout comme les carrieres de médecin, d'infirmiére, de pasteur, d'ins-
tituteur se distinguent des autres professions, par un élément propre:
I'essentiel de son activité est fait de rapporls humains.»

M. Max Huber n’a garde d'oublier ses compélences de juriste. Il
veut aussi expliquer la position délicate ol se trouve le C. I. C. R. et
les réserves qui s'imposent constamiment A I'activité de ses porte-
paroles: «Pour les ressources dont il a besoin, il en est de nouveau
réduit 4 ce qu'on veul bien lui-donner; il vit, pour ainsi dire, au jour
le jour, de semestre en semestre. En comparaison de sa tiche, il est
pauvre, trés pauvre en moyens propres (ui pourraient lui assurer I'in-
dépendance. Aucune puissance financiere ne le soutient.

«Le Comilé n'est rien daulre qu'une trés petite organisation
privée, faible et pauvre, composée de citoyens d'un petit pays. Ses délé-
Bués, qui doivent faire preuve, pour leurs missions, du tact d'un diplo-
Mate et souvent, du courage et de la décision d'un soldat sont aussi
tenus parfois de se montrer capables de I'abnésation d'un mission-
Naire, »

«Le Cemité ne peul pas s'imposer; il ne peut pas formuler des
CXigences sur la base de titres juridiques, en tous le cas pas sur ceux
qui lui appartiennent en propre. Pour agir, il doit en demander la
Permission. 11 peut faire des proposilions, demander avec insistance,
Car ce qu'il demande, il I'exige sur la base d'une prétention morale
qui devrait étre fondée ct reconnue dans le droit positil. Dans ses

®marches, il rencontre le plus souvent une grande compréhension,
Mais i} doit savoir attendre, méme si I'absence d'une réponse peut étre
lmel‘prélée comme un refus, voire comme la répudiation de son ceuvre.
tla persévérance mise dans ses demandes, dans son insistance, dans
8¢s atlentes a si souvent porté ses fruils!»
Ces quelques citations nous ont permis d’établir les principes sur
Seulgels repose toute l'activité de notre C‘roi_?.i-Rlogge nationale, non

“ment dans les tiches qu'elle assume a I'intérieur du pays, mais
USSic et surtout, dans celles dont elle a pris la charge dans les pays
etrﬁng_ers. Le lecteur aura pu en déduire quelle doit étre la conception
.. allitude de celui et de celle qui mettent leur dévouement au service

Une ceuvre humanitaire.
de t;Il;te Bon Samari‘ta.i’n»‘ est un livre qui constitue le vade-'{necum
Recopy l'me_mbrc affilié a la‘Crmx—Roqge,. non seulement s'il veut
con iéep ir dignement la tiche a laquelle il s'est donné ou qui lui a été
» Mais encore s'il veut étre au clair avec lui-méme. P.R.

leSq

flne Sportwoche im Kriegsgefangenenlager
On Z...in den Vereinigten Staaten

Es ¢ .
deulsc Q,OIgl hier der Bericht cines Delegierten iiber einen Lagerbesuch bei
e {)‘l“ld_ Japanischen Kriegsgefangenen in den Vereiniglen Staaten.
Clegierten des Komitees, welche regelmissig Kriegsgelangenen-
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nlcrmellenlagcr besuchen, erhalten interessante Aufschliisse iiber

das Lagerleben und iiber die Bediirfnisse sowie die Tatigkeit der Gefans
genen.

Die Ausiibung der verschiedenen Sportarten und Spicle wird iiberall
gelordert Sie bewirkt, wie im Zivilleben, einen heilsamen und giinstigen
Einfluss, der durch den nachstehenden Bericht bestitigt wird.

Eine Sportwoche im Camp Z ... ? Ist das doch nicht etwas zu hoch
gegriffen! Wie wollt ihr das bloss anstellen? Habt ihr euch da nicht
zu viel vorgenommen? Wer soll denn an einer solchen Veranstaltung
teilnehmen? Das waren so ungefihr die Fragen vieler Lagerkamera-
den, als die Idee der Sportwoche auftauchte.

Als Eréffnungstag dieser sportlichen Veranstaltung wurde der
1. Mai festgesetzt. Die Einwande der Pessimisten wurden durch eine
griilndliche Propaganda zunichte gemacht. Dann konnte man an die
Organisalion gehen!

Eifrig wurden Fussball, Rugby, Baskett-Ball und Tennis trai-
niert. Die Leichtathletik, die bis heute etwas vernachlassigt worden
war, wurde besonders von den Senioren bevorzugt. Sie trieben Hoch-
sprung, Kugelstossen, 100 m- und 3000 m-Lauf. Die jungen Jahr-
gange zogerten nicht, das gleiche zu tun. Mannschaften wurden auf-
gestellt und Ausscheidungslaufe veranstaltet.

Man klebte kleine Papierfihnchen, errichtete einen Maibaum und
eine Tribiine. Auch ein neuer Plattenspieler mit Lautsprecher wurde
nicht vergessen. Man schnitt aus Tuch Abzeichen firr die aktiven
Teilnehmer der Veranstaltung und stellle einen Mast fiir die Fahne
auf. Auch eine Pressezentrale durfte nicht fehlen. Man mass die
Lautbahn und den Sportplatz aus und stellte die Punktbewertungen
tiir die Finfkampfe fest. Kurz und gut, an allen Ecken und Enden
gab es zu tun.

Der grosse Tag begann mit einem Aufmarsch. Von vier Kame-
raden wurde die Iahne vorangetragen. Dann folgte der Zug der
Athleten, Fussballmannschaften, Handballspieler, der Boxer, der
Senioren der Gymnastikabteilung und zuletzt der Tennis- und Tisch-
tennisspieler.

Unter klingendem Spiel ging es hinein in die Arena. Vor dem
Fahnenmast versammelten sich alle Teilnehmer und Lagerkamera-
den. Bei Trompetenklang und Trommelschlag wurde die Fahne ge-
hisst, die nun wihrend acht Tagen unter dem amerikanischen
Himmel flattern sollte. Der deutsche Lagerkommandant hielt die Er-
offnungsansprache; anschliessend sang ein Chor ein Volkslied, und
die Sportwoche war eroffnet.

Die daraul stattindenden Uebungen der Senioren fanden
gressen Beifall. Trotz des Fehlens einer Aschenbahn wurden bei der
daraul folgenden 4 X 100-m-Stafelte gute Resultate erzielt.

Die Tennisturniere waren elwas weniger gul besucht, da hier
keine grossen Leistungen gezeigt wurden. Spiter kamen die Fuss-
ballspiele zum Austrag, fiir die der C.V.J. M. einen Pokal zur Ver-
[tigung geslellt hatte. Die Begeisterung war gross. IFavorit war im
allgemeinen die erste Seemannschalt, aber, wie so oft im Leben, kam
es wieder einmal ganz anders. Die japanische Mannschaft, die sich
nach anfanglichen grossen Misserfolgen im Laufe der Zeit als immer
siarker erwiesen hatte, lief gerade beim IFussballturnier zu ganz
grosser Form auf; sie nahm schliesslich als Sieger den Pokal in
Emplang. Am 4., 5., 6. und 7. Tag folgten sich verschiedene Wett-
kampfe in Leichtathletik, Fussball, Rugby und Tennis.

Der Abend war jeweils mit musikalischen Unterhaltungen oder
Filmvorstellungen ausgefiillt. Einmal fand auch ein «Bierabend»
stalt. Man denke sich: nachdem man mehr als ein Jahr lang kein
Bier mehr gesehen hatte!

Das Tischtennisturnier wurde von der deutschen Mannschaft
knapp gewonnen. Am 7. Tag kam das grosse Ereignis des 3-km-
Gehens fir Senioren tiiber 50 Jahre. Es wurde trotz der schlechlen
Piste zu einem wirklichen Triumph. Der 8. Tag war den [inal-
kimpfen im Fussball, Rugby und Tennis gewidmet. Abends bei der
Preisverteilung hielt der deutsche Lagerkommandant eine kleine An-
sprache, worin er alle Kameraden aufforderte, sich noch mehr als
bisher dem Sport, der Kérperschulung, zu widmen.

Nun ruht die Fahne bis zum nachsten Jahr, um — wenn es das
Schicksal will — die Teilnehmer zu einer neuen Sportwoche zu-
sammenzufithren. y

Die Bombardierung von Schaffhausen

Amllich wird milgeleill:

1. Ueber den Angriff und die durchgefithrlen Massnahmen des
Luftschulzes konnen heute Mitteilungen gemacht werden, nachdem
eine griindliche Ueberpriifung stattgefunden hat. Im Gegensatz zu
Berichten der ersten Tage, die zum Teil unrichlige Angaben und
Erérterungen enthielten, beruhen die nachfolgenden Feststellungen
und Schlussfolgerungen auf Talsachen.

2. Als Angriffsmiltel dienten fast ausschliesslich Bomben im ein-
heitlichen Gewicht von 100 englischen Pfund = zirka 45 Kilo. Von der
Gesamtzahl der rund 1000 waren ungefiahr zwei Drittel Brandbom-
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ben und ein Drittel Sprengbomben. Mindestens zwei Driltel aller Ein-
schlige lagen im Freien, in einer Entfernung von mehreren Kilo-
metern von der Stadt.

3. Die Brandbomben (Gesamltlinge 120 cm) enthielten eine
Brandmasse aul der Grundlage von Oel oder Kunstharzen, mit Zusatz
von Benzol oder Benzin. Versuche mit der aus zahlreichen Blind-
gingern gewonnenen Masse ergaben, dass sich beim Abbrennen eine
niedrige Flamme mit schwiirzlichem Rauch entwickelt. Die Brenn-
dauer ist lang, je nach der Grosse der Sprilzer mindestens zehn
Minuten und erheblich mehr.

Beim Auischlag der Brandbombe entsteht eine Explosion, durch
welche die Brandmasse brennend nach allen Richtungen geschleu-
dert wird. Der Wirkungsbereich betrigt etwa 40 Meter. Die bren-
nende Masse kann mit Wasser leicht geloscht werden.

Phosphorbomben wurden iiberhaupt nicht verwendel, enlgegen
anderslautenden Pressemeldungen.

4. Die Sprengbomben (Gesamtlinge 68 cm) erzeugten beim Ein-
schlag im Ireien Trichter von etwa fint Meter Durchmesser und
zwei Meter Tiefe. Die Wirkungen aul die Gebaude waren, je nach
der getroffenen Stelle und der Bauweise, stark verschieden. Sie dus-
serten sich nirgends in einer vélligen Zertriimmerung eines ganzen
Gebiudes.

5. Die Aulgaben des gesamten Lultschulzes liegen bekanntlich
darin, Perscnen und Sachwertle von den Folgen von Lufltangriffen
nach Moglichkeit zu bewahren. Die Belkampfung schwerer Schdaden
ist in erster Linie Sache der Luftschutzorganisalionen.

In Schatthausen haben sich die dortige und benachbarte ortliche
Luftschutzorganisationen, sowie ecine betrichtliche Zahl von Organi-
sationen luftschutzptlichtiger Belriebe in die ihnen zufallenden Auf-
gaben geteilt. Ueberdies haben zahlreiche weitere Formationen, die
im Kriegstalle nicht zur Verfiigung stiinden, wesentliche Unterstiitzung
geleistet.

6. Die meisten Verletzungen entstanden  durch  geschleuderte
Trimmer und Splitter. Brandwunden gab es verhillnismiissig wenig
und fast alle nur leichter Art. Todesursachen waren haupltsichlich
Einwirkungen von Tritmmern und Luftdruck infolge von Nah-
treffern.

Die Bergung der zahlreichen Verletzten konnte rasch und zuver-
lassig durchgetithrt werden. Die Saniliitshilfsstelle des Luftschulzes
war bereits bei Beginn des Angriffes aufnahmebereit, und Opera-
tionen konnten unverziiglich durchgeftGhrt werden.

7. Bei den Sachschdden ist Brand die Hauptursache. Die Aus-
dehnung der Brandschiden hing einerseils davon ab, in weicher
Umgebung die Brandbomben sich auswirklen. Die grosse Bedeulung
sorgfilftiger Entrimpelung wurde erneut bestiligt. Andrerseits spiel-
ten Raschheit und Nachdruck der Brandbekdmplung eine grosse
Rolle. Giinstig war, dass vollige Windstille herrschle.

8. Die Haus[euerwehren hallen die fiir den Ernstlall vorgeschrie-
benen fusserst wichtigen Massnahmen fast nirgends getroffen, da
ein Angrilf nicht erwartet wurde. So fehlten besonders die Wasser-
vorrite in Badewannen und anderen Gefissen. Dicse Nachlissigkeit
richle sich, indem wertvolle Zeit verloren ging.

Immerhin nahm eine Reihe von Hausfeuerwchren die Losch-
arbeiten rasch und energisch auf. Man suchle zu improvisieren, und
wo die Leitungen nicht geniigend Wasser gaben, wurde es mit Ge-
fassen herbeigetragen.

In mehreren Fillen konnte die Hausfeuerwehr den durch eine
Brandbombe verursachten Entstehungsbrand selbstindig bewaltigen.
Bei anderen Brandausbriichen war sie wenigstens in der Lage, das
Feuer einzudimmen, bis Unlerstiitzung durch Feuerwehrkrifte ein-
traf.

Ganzlich negativ war das Ergebnis da, wo vergeblich versucht
wurde, telephonisch Hilfe anzufordern, wihrend man es unterliess,
selbst in Aktion zu treten.

9. Die Schulzriume, die zum Teil schon bei Beginn des Angrilfs
bezogen waren, haben sich durchwegs bewihrt. Es wurde kein ein-
ziger Schutzraum zerstort, obschon hei verschiedenen in der Nihe
Sprengbomben einschlugen oder die Gebiaude selbst schwer unter
Feuer litten. In einem einzigen Fall wurde ein Schulzraum einiger-
massen in Mitleidenschaft gezogen, da eine Sprengbombe nahe der
Aussenwand in den Erdboden eindrang. Die in jenem Zeilpunkt im
Schutzraum anwesenden Personen blieben indessen unversehrt.

Von den gewohnlichen Kellern wurden nur wenige beschidigt,
meist nicht erheblich. Einige Keller erfuhren beim Brand des tiber
ihnen liegenden Gebéudes nachteilige Einwirkungen. Wiren sie vor-
schriftsgemiiss als Schutzraum ausgebaut gewesen, so hilten die
Schiden nicht eintreten konnen.

10. Die Bevélkerung verhielt sich nach dem Angrifl im allge-
meinen diszipliniert und zweckmissig. Wiren auch vorher die gel-
tenden Vorschriften und Empfehlungen befolgt worden, so hilten
sich weitaus die meisten Verluste vermeiden lassen.

Die Hilfsbereitschait war allgemein und verdient Anerkennung.
Es darf indessen nicht verschwiegen werden, dass es auch uniiber-
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legte, auf Uebereifer zuriickzuftthrende Handlungen gab. So wurden
beispielsweise Verlelzle, die zum Ablransport in die Saniliitshills-
stelle bereitlagen, ohne Angaben irgendwohin verbracht, so dass die
arzlliche Behandlung verzogert wurde.,

Bedenklich war, dass schon vor dem Zcichen «Endalarm» die
Bevolkerung sich in Scharen auf die Strassen begab. Dies erschwerle
die Schadenbekiamplung, hitte aber namentlich bei einer weilern
Angriffswelle — hiemil ist stels zu rechnen — zur Katastrophe fiihren
miissen.

Die Massnahmen zeitigen nur dann das bestmdgliche Ergebnis,
wenn Gberlegt und planmissig gehandelt wird. Die Zusammenarbeit
Alier ist unerlisstich, doch muss sie sich aul Grund sorgliltiger
Vorbereitungen ordnungsgemiiss vollziehen.

Dass sich dieses Ziel erreichen ldsst, hat das Beispiel des Iiir-
sorgedienstes in Schatthausen eindringlich bewiesen. Seine Vorbe-
reilungen waren griindlich getroffen, die Zusammenarbeit mit Luft-
schulz und anderen Stellen abgeklirt, und daher gelang auch die
Durchftthrung der Massnahmen in vollem Umfange.

Abteilung fiir Luflschulz
des Eidg. Milildrdepartementes.

Denti artificiali per prigionieri di guerra
ed internati civili

Insistenti richieste di denti arlificiali provengono dai campi di
prigionieri di guerra e d'internati civili al Comiltato della Croce Rossa
inlernazionale.

Data la scarsezza del maleriale denlario in Europa, il servizio
farmaceutice del Comitalo internazionale della Croce Rossa e della
Commissione mista di soccorso, ha procedulo, gia da piu di un anno,
ad una colletla di protesi dentali usate nel nostro paese.

Tale inizialiva ha incontrato la migliore accoglienza in tutta la
Svizzera. Sino a queslo giorno, pit di 190000 denti artificiali in
ottimo slato, provenienti dallo smontare di protesi raccolte, poterono
essere ricuperati. Risullalo considercvole che ha permesso I'invio nei
campi di prigionicri di guerra e d'internati civili di un prezioso
materiale di sostituzione e di reimpiego.

Ma il maleriale cosi coslituito si esaurisce rapidamente menlre
che si moltiplicano le richieste di soccorso. Nel desiderio di quest’azione
caritatevole, il servizio farmaceutico del Comitato internazionale della
Croce Rossa et della Commissione mista di soccorso si permeltte di
rivolgere un nuovo ed insistente appello a tulli i possessori di
apparechi dentali usali e senza impiego.

Si ramenta che questi apparecchi, qual sia il loro stato et la loro
provenienza, possono essere spedili senza spese, menzionando sul-
I'imballaggic «in franchigia postale ». Essi devono essere indirizzali
alla: Divisione farmaceulica del Comitato internazionale della Croce
Rossa, Cours des Bastions 4, Ginevra.

Zahnprothesen fiir Kriegsgefangene
und Zivilinternierte

Taglich laufen beim Inlernationalen Komitee vom Roten Kreuz
in Gent aus Kriegsgefangenen- und Zivilinterniertenlagern dringende
Ersuche um Belieferung mit kiinstlichen Zihnen und Zahnprothesen
ein.

Angesichls des in Europa herrschenden Mangels an zahnirzt-
lichem Malerial, hat die Pharmazeulische Abteilung des Inlernatio-
nalen Komitees vom Rolen Kreuz und der Gemischten Hilfskommis-
sion schon vor tiber einem Jahr eine Sammlung von gebrauchten
Zahnprothesen im Land veranstaltet.

Dieser Aufruf hat lcbhaften Widerhall in der ganzen Schweiz
gefunden: Ueber 190000 kiinstliche Zihne in bestem Zustande, sind
derart aus den gelieferten Prothesen gewonnen worden. Dies erfreu-
liche Ergebnis hat den Versand kostbaren Ersatzmalterials an Kriegs-
gefangene- und Zivilinterniertenlager ermoglicht.

Die gesammelten Besltinde sind aber schnell erschopft, dagegen
mehrt sich die Zahl der Gesuche tiglich. Um seine menschenfreund-
liche Aktion weiterfiihren zu konnen, richtet die Pharmazeutisch®
Abteilung des Internalionalen Komitees vom Roten Kreuz und der
Gemischien Hilfskommission, einen erneuten und dringlichen ABPe"
an alle Besitzer von gebrauchten Zahnprothesen, die ihrem urspriing-
lichen Zweck nicht mehr dienen .

Der Versand aller solcher Prothesen, ohne Bedacht auf Zusl
und Herkunft, erfolgt kostenlos; sie sind, mit dem Vermerk «PONQl
versehen, an folgende Adresse zu richten: Pharmazeutische Ablel_lung
des Inlernationalen Komitees vom Roten Kreuz, 4, Cours des Bastion$
Genéve.
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